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VULTUEUL.

GÁTRA DOMNII ABONENTI.

Romänasi copii de baba,
Fiti cu toti ómen! de tréba;
De Vultur nu ve uitati,
Se traiascä — bani ri dati.

Carii din el a ti cetit,
Dar nimic nu i-ati platit,
Veti avé viafa grea,
— Nici muri nu veti putea.

Panácánd carii i-ati dat 
Si-i veti mai dá de rnancat,
Se $citi ca’n veci veti träi,
— De cumva nu veti muri!

Veti avé avere maré,
Natura bunä si tare,
Beutura si mäncare 
Si galbeni in busunare.

Rod in pomi, spőrire ’n vite, 
Doisprecjece prunci si fete:
Fete mandre, harnici fii 
Cu zestre de deci de mii.

Iar déca veti ’beträni. 
i$i din glumá veti muri:
In ceriu Petrut—Paveloi 
Vor bea ,,brúderschaft“ cu voi.

$i de nű v’or puné crai,
Barem de ciosi peste rai;
Iar care v’avé buna minte, 
Peste iád de pre^edinte.

Carii „Vul turul“ nu’l porta, 
Vor fi stélpi la iád in pórta; 
Dup’acea, — amara soarta! 
Dracii pán vénturi ii porta.

Fiti d’acea buni, cu minte 
^i nu ve iase din minte:
Pe Vultur bine-al nutri,
Caci el ve va partim.

In c|iua de judecata 
El de loc intre voi saltá, 
ípi-i arata lui Christos 
Carii i-au fost de fölös.

Iar Domnul de loc va 4i°e :
Cári’ au voit ca se strice 
Vulturului din Orade,
Petre ! din lista mi-1 rade!

Toti sunt birce si berbeci,
Mérga ’n munca cea de veci 
Se topeasca ca §i véra 
De raza sórelui ceara!“

„In rai fie permanenti 
Ai Vulturului clienti,
Carii lui le-au dat vr’un ban 
Mérga ’n sinul lui Avram !

Iar tu Petre ’n loc de apa 
Tot cu vin scump mi-í adapä, 
ß-apoi ca se nu s’urasca 
Lasä-i cänte, chiuiascä I“

Cetitor! se sei deci bine 
C’a fi vai s’ amar de tine,
Decumva din sminta ta 
„Vulturul“ nu-i aboná.

Dela el de nu vei trage,
Te vei puté múlt distrage, 
ßi ce-i lucru mai frurnos ? . . .
Vei fi ’n rai langa Christos ! . ..

VULTURUL.



VULTUEUL. 3

(Aventura mini petitor.)

Deeä e drept, cä musica casunä omului cu mints 
cele mai dulci si írumóse pläceri, atunci despre popa 
Litera din comuna B. trebue se sustin, cä: sen a 
fost nebun, séu surd.

Cä a fost nebun ori surd, veti pricepe mai la
vale.

E vorbä adeca, cä pe acele timpuri, cänd vul- 
poiul erá prieteu bun cu gäinele popii, popa Litera 
avé o nepötä de fatä. Nepóta popii, ca si tótenepó- 
tele de popä, erá istéta, iute ca fusul morii, cultä, 
frumósa sí económa bunä. Scié gáti fasolea verde 
asá de bine, incät in luná lui Cuptor nu se strica 
nici in trei dile. — Apói pe timpul acéla, candnem- 
tii erau incä prieteni de cruce cu francezii, scié vorbi 
nemtesce si frantuzesce. Ei, dar coróna virtutilor 
femeesci — zestrea cea maré, cu care aeum putine 
fete se pót mandri — incä ii impodobé capul. Dis- 
puné adecä de o zestre frumosicä, chivernisitä de 
„nagytata8 pe särindare si slujbe síinte de cäte douä 
pitule. Fiind unica nepóta a popii, si incä cu zestre 
maré, pentru dénsa erá un ce avantagios si mägulitor.

Stand astfel lucrurile, ori si cine póte usor in- 
telege, cä teologii si neteologii se imbnldéu la nepóta 
popii asemenea albinelor séra, la usita cosnitei.

Nu erá o dalba cli de véra, in care cal putin 
dói, trei petitori (de zestre) a nepóteí se nü se fi 
intälnit la casa ospitalä a popii Literá. Si de ce nű, 
cänd acolo ii asteptau mese asternute cu bucate alese ? 
— Fasole verde, eastraveti. din Maiű cu ratä friptä, 
päpäradä, lapte de pasere, vinuri fanceze cu ape mi­
nerale nemtesci, — un cnvént ca o suta : tot numai 
ce doresce si ce póte mistül rinza petitoriíor.

E bine a sei. cä árendásul Itig se amareá múlt 
pentru acest trai bún din casa popii, cäci toti cälä- 
torií sáluióu acuma numai la popa, si asá Itig nú avé 
nici un „gescheit.“ Is punea deci cornul in frunte, si 
se rogá lui Jehova, ca sä vinä césul cel bun si sä se 
märite nepóta popii. Ásta dorintä o avé si popa Li­
tera, cä se cam urise de ospetele cele multe. Cumpeni 
deci bine lucrul ; direge tote trebile si stabilesce tote 
conditiunile pentru maritatul uepótei sale, cä astfel, 
la diua alésa, sä le pötä propune färä soväire petito- 
rilor.

Conditiunile pentru cel care ar luá pe nepóta- 
sa sunt :

a) Acél fericit se popeascä cu el in conuma B.
b) Cätä vreme i-ar fi ginere, are se-i faeä 50 de 

serindare si in fiecare an 100 de slujbe, cu cari re- 
masese in restanta incä de pe „vremea nemtilor.“

c) Dupä cununia nepötei sale, el se capete de 
douäi ori pe di de mäncare, cä pänä acuma numa 
odata i-au dat baba si nepóta.

d) La móra de pe vale singur el se fie domn, 
cä. acé morä aduce pe an venit cuiat de 900 mesuri

de bucate. Acolo n’are sä se amestece nici ginerele 
cel nou, nici baba ^i nici nepóta.

e) Décá din intémp'.are s’ar nimeri sä vinä beat 
dela móra, pentru acea n’are se-l sfádésca nime, cu 
atät mai putin se-l batä.

Pe längä aceste conditiuni favorabile este lucrul 
firesc, cä si concnrenti se aflau destuli.

Dintre toti inse, lui Dumitru Ciurar ii ardéu mai 
tare calcäiele dupä zestrea, pardon ! . . . dupä nepóta 
popii. Acest Dumitru, fie ertat, de si erá un teolog 
galant si de frunte, avé mare fricä, cä fatä de atätia 
concurenti nu va puté se isbutéseá. Ce sä se faeä ? 
De ce apueäturä teologicä sä se foloséscá, cä totu§ 
el se fie invingätorul ? — Intrebäri greu de resolvit! 
Dar totusi, déca el a sciut se resolve in teologie cele 
mai grele obiectiuni ale calvinianilor, si aceste le póte 
desnodá.

Se puné pe gánduri ... Is razimä capul cu 
buclele-i crete in mänuri, cä astfel se pötä cumpeni 
lucrul neconturbat de nimeni. Deodatä, ca späriat sare 
drept in sus, si riclind cu hohot, esclamä :

— Minunatä idee ! Am se dau domnisórei Leo- 
parda serenadä, s-atunci de sigur va fi a mea. Nici 
Bismarck n’a putut avé idei mai sénetóse cänd a cu- 
cerit Lotharingia, decat cum am eu acuma, cänd 
trebue se cuceresc inima Leopardiei. Intr’ adevér, o 
strasnica idee! . . . Ceialalti rivali ai mei, prostii 
de ei, nici cä an putut eseugetá asa ceva . . . Sere­
nadä ! Nachtmusik! Oh!!!

Astfel Dumitrul nőst, cu serenada in gämälie, 
pléca la biräul satuiul, cere calul dela el, si eälaresee 
merge la óráséiul vecin C. ca se arvunéscá läutarii 
spre esecutarea planului seu märet.

Sórele erá se apunä. Incä o radä, si se culcä 
dupä munte. Deodatä apare luna bälae de dupä pa- 
durea inverditä. Stelele — aceste sorióre a lunei — 
care de care lucéu mai amicabil si mai frumos. Du­
mitru le privesce cn mult dór, voind a aflá intré ele 
stéua sa. Deodatä vede insä, cä o stea, de cätra satui 
B. dispare cu o repediune maré in vasiul orizon.

Ah ! — esclamä — őre n'a fost acésta steaua
mea ?

Indatä zári órásul. Inima lui Dumitru incepe a 
bate mai tare. II cuprinsese si neseäri eugete infio- 
ratóre : déca lautarii vor fi arvunati pentru alt scop, 
bal ori nuntä ? — déca v’or avé de scop se dee sere­
nadä in oras, ori intr’alt sat? séu póte cä de cäträ 
alt cineva cliíar domnisórei Leoparda?... Oh, atunci 
ce-o fi de el ? ! .. .

Insä nu se putú múlt timp eugetá. Beste cinci 
minute a deseäleeat la otelul orasului. Ce bucurie 
maré a avut, cänd a aflat läutarii acolo, §i incä in 
nelucrare ! Indatä ’sí comendä cinä, si ca se aiba mai 
maré curagiu, goli si o butelie de „rizlinger.8 1

Satui zace de oras in o departaro de 6 chilo-u 
metri. Cänd fini cu cina, erau 9 óre. Deci, ca se póta 
sosí acolo in timpul potrivit, incepii toemeala cu län-
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tarii. Idece zloti, patru litre de via si opt sugari, pentra 
patru piese. Lucru ieftin! D’apoi si merits domnisóra 
Leoparda 10 bäncute si opt sugäri — avénd asá de 
mare zestra.

De loc stätoresce Dumitru programul serenadie :
1. „Vino-vino längä mine!“
2. „Serba.“
3. „Ob ich Dich libe ?“
4. „Sch. tu“ — §’apoi pe deasupra se mai dicä 

si „Leie cu scurteica verde, lelisoi se mor“, deórece 
o astfei de op e r ä se cade.

Dupä 10 őre plecá caravanul. Teologo-cavalerul 
Dumitru pe spinarea cea de cal inainte, iar läutarii 
dupä el — pe jos.

Gate ilusiunl pläeute au mai treeut prin capul 
lui Dumitru ? ! Ce sperantä frumósa in viitorul strä- 
lucitr! Ce surprindere pläeutä va fi serenada acésta 
pentru domnisóra Leoparda ? ! Cat de bine va fi pri- 
mitä acésta cinste din partea betränilor. si cum s-a 
sférmá capul domnisóra ca se ghiciascä, care i-a dat 
serenada, dintr’ atätia adoratori?! — Oh, dar decä 
va scii mai tärdiu, cä el a fost acel gentlemann, 
atunci . . . oh, atunci de sigur pentru el se va de­
termine, pe el il va iubi. Deci, la tot casul el are a 
ti invingätor! Ce isbändä si ce plan marét!!!....

Legänat de aceste dulci ilusii, nici cä observasé 
cä au sosit in sat, pänäce mi lau desteptat läuartii, 
din visurile cele ceresci, intrebändul de casa popii.

Peste cäteva minute sä opresc, si Dumitru le 
aratä casa spunendu-le sä se stationeze la féréstra 
din mijloc si se incepä pianissime progiamul stabilifc 
iar el ii va ascultá diu depärtare.

De abé incepurä läutarii cu piesa primä din 
program, cänd de odatä se scölä trei cäni dm curtea 
popii, sí incep a latra cumplit. Se scölä apói mai toti 
cänii din comunä si tm spre casa popii.

Astfel Dumitru acum pntea se asculte din de­
pärtare douä serenade : un a a läutarilor, iar alta a 
cänilor.

Ei, dar läutarii erau in primejdie se fie sfäsiati 
de cäni, déca gordoncasul, ca cél mai intelept intre : 
ei, nu i-ar fi apärat cu gordonca. In urma urmelor 
se obosesce si bietul in drépta apärare, se infuriazä, 
si nesocotind ce ’i se va ’ntémplá cu gordonca, töcä 
in cap cu ea un eáne de al popii Literä. Cänele in- 
cepe a se vaierá intr’ un glas asá de aseutit. de gan- 
déi cä nu-i a bine. Deci acuma §i banda cänilor avó 
prímás.

Domnisóra Leoparda, care din intémplare visa 
cä-i mireasä si peste cäteva minute avó se piece la 
cununie in sunetul musicei, — fiind-cä durmiá ca 
iepurii de desteptä — abé cä s-au atins läutarii viö- 
rele lor cu arcul, s-a si trezit. Ce strämutare fericitä 
dintr ’un vis pläeut intr’o surprindere pläeutä! Nu- 
mai ce visa, cä-i sunä musica, si iatä — visul reáli­
sát! Ah, serenadä! - Deschide nitel ferestra, ca sä 
póta aueji mai bine. Ore care adorator dintr’ atätia,

a putut se fie atät de invent!os? — Ce fericitä se 
simtea ea acum ! Ce frumos sunä musica in timp de 
nópte ! — Numai blästämatii de cäni de-ar täcö.

Nu inse asá pärintele Literä, caie nu ave idee 
despre serenade si nü sóié, cä simtemintele de iubire 
si onor se pót esprimá si prin musicä. El sí-a petit 
„baba“ la un tirg de tarä, apoi musicä nici la cunu­
nie n’a avut. — Se scölä deci mänios. numai cät se 
incaltä, ie furca ce de fer ■— arma lui de nópte — 
dela capul patului, ieye afarä toemai pe cänd Jäntari 
cäntau: „vino, vino längä mine !“

— Dapoi, mei tigani, nóptea ve scularí pe casa 
mea ? Las’ cä ve dau eu cetarä !

Läutarii, vedénd, cä a fi bine se nu astepte in- 
timpinarea domnului párin te cu furca de fer in má- 
nuri, o luarä pe picior. Sermanul gordonas, care si 
sparse gordonca, fiind ocupat cu eulegerea bucatilor 
din gordoncä, a remas mai inderept. II ajunge popa 
il arde cu furca peste spate.

— Da voi afuri siti lor de tigani. ce-'mi batjocoriti 
casa si família in vreme de nópte ? Nu-’i casa mea 
fogädäu ! Decä vreti se cäpätati báni, veniti diua, 
cänd vin si alti ómeni de omenie.

— Auiio ! Domnule pärinte noi n’am venit din 
capul nostril, ci ni-a ad us dsorul Dumitru, care s’a 
indrägit in nepóta d-tale ... Se-o batä Dzeü .... dra- 

i goste!
Las, cä le dau io si celorjalti tigani, dra

goste !
Fuge pojia Literä dupä tigani, cänii di.päpopa. 

Alain 1 avé un spectacol ridicol : Popa cu capul goi. 
hämäind cu furca in aer, íugó dupä tigani; cänii 
dupä popa. Blända luná, care luciá atät de frumos, 
nu scié, se ridä őri se compátiméscá pe acesti nebuni.

Lucru zädarnic : popa, bátrán si slab in picióre, 
nu puté ajunge tiganii. Ostenit si aeeänit se intórce 
cäträ casä, suduind §i blastämänd diua, in care a lä- 
sat Dzeu se se nascä tigani.

Grordonasul, dupä ce isprävi cu gordonca, se 
duce si el dupä cotnpania sa, inse, ca ső nu deie fatä 
cu pärintele, a apucato pe altä ulitä.

Dsorul Dumitru a putut deci se asculte „din 
depärtare“ grandiosul „nachtmusic“. Acum erá in cum- 
pene : se astepte tiganii, séu se fugä de ei? Intocmai 
cum au fugitsi tiganii dinaintea popii. Totus i-a as- 
teptat.

— Nó, la frumósá trébá ne-ai adus, dsorule ! — 
dice primasul. De am fi sciut, cu cine ne íácem de 
lucru, nu-ti viném nici chiar pentru o sutä de zloti 
buni.

Dé bunä sémá, nici eu ve-as fi pofiit aici, 
décá scieam, cä am lucru cu ómeni prosti. Ve rog se 
täceti acéstá rusine, pentru-ce ve mai dau peste ál­
cázás incä 10 fi.

Eu, noi täoe, dsorule, de nu-’mi plätesci i^i 
gordona cu 30 fi. — replicä gondona^ul, care chiar 
acum sosísé, abé resufläud. — Pe mine m-a 9i bätut
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popa cu o furcä de fer, mi-am spart gondon ca de 
capul unni cane, — eu nu pot remäno de pagubä. 
De nu’-mi plätesci d-ta gordonca, atunci eu piresc 
pe pärintele la „solgäbiräu.“

— Apoi bine! Piiesce pe popa, cäci el are 
deunde-to pläti — dise. Dumi'ru si inpintenénd calul 
pióca cäträ casä.

Astfel se sfirsi tragi.comedia nachtmusicului.
Ce s’a Intimplat apoi in casa popii Litera, nu 

sein. Sciu atäta, cä desele ospete au incetat de tot, j 
spre bucuria lui Itig. Petitori n:au fost ca-’n I 

I palmä.
Casa pärintelui Litera s’a schimbat in tóte.Nici j 

I cä o eercetá nime, afarä de „cräsnic“, cave aducé 
I prescurile din bisericä ... si afarä de Donovac, care 

diregé din cänd in cänd césul din salonul dsórei 
Leoparda.

Iarä Dumitru Ciurar, amärifc pänä la sutlet de 
acest esec politico-petitoricesc, a abdis pentru vecie 
de serenade si de... Leoparda, in tocmai cum a 
abdis si Bismarc de-a guverca in duet cu imperati 
tineri.

PLÁNGERILE LUI MÓRICZ DAITELESZ.

De daminéta mi scol eu si ies cliua afarä cliind 
pe anema me esthe somn ; totä diuä alerg pe ckim- 
puri mare si iah vai! la voile mele nu bag de séma, 
da eine ?

Eu sermanul bietul jidan 
Eu n’am train pi pamént ;

Chilid to ti sétuli achasé durmind,
Iar eu in ohimp flamund.

A1 doile sóra stau in picióre si somnu se dús, 
chind iatä un lupoi din pedure vine si iah vai! voile 
mele tóté mi-le trintesce, da cine ?

Eu sermanul bietul jidan 
Eu n’am train pi pamént;

Chind tori sétuli acasé durmind,
Iar eu in chimp flamund.

•í*
Domnizo feréschi chit am mai pátit, eu ma mír 

de friehhi cum do nam murit; mo prins telkoroi!
Mo prins i’am vécluto, ba inchi mi se pari cä me si 
bätuto.

Ah vai ! tatatiicu men,
Ah vai ! mamamucu meu :
Ah vai ! tatatucu men,
Ah vai! mamimucu meu!

Mio foent monschi chiar printre perciuni. asá 
telhari inchi n’am vedut nebuni, of ! numa tirgu dela i 
Pil se nu le fi fost.

Mama télnitu cu trei talharoi — mai putin cu doi;

El tatu tatutu smuls pe mine de barhä.
Si io tatu smuls pamuntul de érba,

Ah vai ! tatatucu meu,
Ah vaia ! mamamucu meu !

Furatu lad a meu cu banii, numa are noroc che 
nu dus cheia cu el, —• of ! Pe mine bine che fcätut, 
iar cu jupunésa me foent cum v rut.

Ah vai ! vai, vai, vai.
Salamaschumes, vai, vai, vrai !
Ah vai ! vai, vai, vai,
Salamaschumes, vai, vai, vai !

IN OSPETÄRIE.

— Méi tu, friptura acésta are un pic de mires I 
— Nu-s eu de vinä domaule, pentru-eä am 

catarh! . . .
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üfacerea
(Poveste ilustratä, dar „neconfiscatä,“)

PACE Ri TAÁFFE.
(Legenda istorieä din Bucovina.)

,,Tu ai cerut, m’am »esgändit 
Ri bine acum de tine’i,
Baute dragä, vetli aici 
Ai sceptml Bucovinei !"

Lui Pace Taáffe-asá vorbi, 
Iar Pace'ti bucurie,
Pe iapa focului porni 
Cu sceptml spre cräie.

In Bucovina aj nirgend,
Din multele noroade 
Románul íl intim pinä 
Ri’i spuse ce il rode.

U ceatä de lingusitori 
De Jidovi, Rusi, Pol on i,
Cu vorbe dulci il tot 
Ri’i aducéu pocloni.

mgeu

Ri Pace-atunci. prostut copil 
Ri cam neb un din lire ;
,,0 ! voi euntet-i — el le vorbi — 
A terii fericire !“

„Tar’ tu Románé, féri d'aici,
In ochi sá nu'un mai vii,
Cáud tu put in sá’mi lingusesci 
Sá mi te’nchini nu seih“

,,Sa-ti lingusesc, sá me ín chin ? 
O! asta nu ti-oi face;
Ca sá me fac lingusitor,
Pré nobil sum, o Pace!“

„Tu nobil ?•• Pace crunt rácni, 
Nebun de ötéit ve,
Ri la Román se rédicá 
Cu sceptrul spre lovire.

„Ho-hó — Románul isi gándi 
Vec|i ! asta nu-mi pré place !‘; 
l?i cu un noduros ciomag 
Mi’l mésurá pre Pace.

Lövi si’n Rusi si in Poloni 
$i’n Jidovi, de te mint 
Cáci ei cu gura’ntrajutor 
Lui Pace ií sárira.

MOTTO : Si pänä cänd cu dénsul, veti fi eterogeni,
Tot domni veti fi voi, oh bravi romäni bucovineni !

La Taáffe Pace-atuuci porni 
Cu dór de resbunare : 
„Románul este un rebel, 
Nepatriot e maré !“

„Afará trebue sál dám 
Din fara si mosie 
Polonii,. Rusii, Jidovii 
De-acuma domni sá tie !“ .

Dar’ Taáffe om cu minte e 
Ri om din vremea veche, 
Pre copil as mi ti’l Ina 
Cam aspru de ureche.

y _ A

% o

n
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-A
§i sgátáindu’l binisor 
La dat pe usá-afará,
►?i’i spuse : „Cu gogománii 
Sá nu’mi mai vii tu iará !*‘

„Cáci pre Román eu íl cunose 
Mai bine decát tine,
$i sceptrul décá vrei sá’l -fii. 
Cu el tráesce bine !“



VULTUBUL.

Afacerea ^Eice-2\/£ia.E;ta/kz;eu-
(Poveste fára de text.)

Iá/ÍENA

GS

FRAGMENT DIN RIARUL UNUI 
MUSICANT.

Erá o fetitä plinä de „delicaiezsa'í farmecátóre. 
Oehii ei lucéu „con foco“, dar erá sí a ti feliu de „do- 
loroso“ in ei. Buzele-i zimbéu meren „jocoso“, vócea ei 
avé un „tymberu „dolce“. Cu un cuvént intréga fiin- 
ta a ei erá „symphonia“ eé mai perfecta din lumea 
acésta.

Au, care pänä acum tot „ritenutou me purfcam 
fatä de genul cel frumos, simteam, cumcä un curent 
necunoscut. pänä acum se miscä cu „andante maies- 
toso“ in inima mea, ca din di in di „crescendo“ se des- 
völtä, si la culme me rapesce cu sine. Am devenit 
adeca „amoroso“.

*

La lumina bländä a iunei me primblam cu ea 
intre florile grädinei. Zefirul sopfcea melodii dulci 
despe amorul floricelelor, filomela incepü cu un „adagio“ 
doreros.

Inima mea palpitä „alegro*. Ambii taceam. O-datä 
intrerup tacerea : Domniaórá ! iubesci-mä ? Ai voie 
a iné „accomjpaniau ca muiere-mi pre mine, care päu’a- 
eum „solo11 rätäcesc prin lume ? Se me cre4i, vié^a 
nóstrá va fi o „RomantÄ“ sonórá de „duettul“ nostru !

Dupä s pausä de 4 tacturi, imi respunde in 
„mol“ „suave* si „tremolo“ — „Bine !“

0 änger ! esclamez „con entusiasmo animato“ si 
ringe, 

alibitum“
„aästringendo“ la mine talia ei sveltä, o samt „ad

Scopul mi-lam ajuns. Multi ani trecurä de 
atunci „Delicatezza“ ei, „foco“ ochilor, „jocoso“ bu- 
zelor, ,,stymberul doled1 al vócei au disparut.

Gurita, care cändva me transporta in paradis 
cu vorbirea ei melodiósa, adi nu mai secä din „reci­
tativók, „technical limbei ei a ajuns la o perfectiunej 
care nu cunösce pedeci, nici margini§. „Scala domi- 
nantau de „mola a ei, sa prefacut in — „dur.“

Pretensiunile si caprciile ei tot la „Cd-cel inalt 
(cu trei stride) se ináltá ; decä contradic imi aran- 
giazä asá un „concerta pre längä care „finale“-av'úe 
din operele Wagneriane sunt numai nisce „Berceuse“ 
(cäntecuri de leagén).

Ca se-mi fie fericirea deplinä, ma donat Dom- 
nedeu si cu prunci, cari in „Quintett“ mi sbiarä tot 
spre delectarea mea.

0 Dómne ! cänd o se vinä „fine Romantei~ mele. 
Sciu Dómne cä nü o voiu repeta „da capo al fine.11

Dr. URZICÄ.

SI
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üfacerea ^a,ce-2v£-,a.sta,tza,.
(Poveste fára de text.)
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CÄTRÄ RENEGAT!
— Odú. —

Plunge Boma si jälesce pe lii sei retäciti,
Cum nutrisä-’n sfnu’-i dulce c’iiar atätia päräsiti!
— I-a crescut c-o ingrijire nnicä in feliül sen. 
Si-acum iatä malt amire a ! o vorbesc numai de réu !

Parasitul nu cunósce omenia, nil dreptatea.
El se légá ca si scaiul — ori-si-unde ’l-dnce sórtea - 
De-alte neműn scäpätate. Si c’o viclenie rarä 
’Si-vinde némul, vinde-si casa. — vinde-o inbita tara.

Kenegatul in trufie e un serpe veninos,
Care muscä cn furie némul nőst cel glorios.
El s-’aruncä ca hiéna spre al nost bun strämosesc, 
Decä póte, il räpesce ca un monstru diavolesc.

Benegarii n’au character: is slugarni ci si fricosi 
Ei tin tot cu cél mai tare, — fie chiar’ jídani leprosi. 
Slugi se bagä la ..darlóga“ — si pentr’un ban rujinit 
i-?i vend numele si limba. ce’n pruncie au vorbit.

Pentru dénsii-ü bucurie, déca véd, cá suferim 
Tlile grele fara sómén, viata-amarä de pelin. 
Se ntristézá insé, déca női traim in armonie. 
Si invingem bärbätesce cursa pusa cu botié.

Su mult tine alor virtute, trece iute ca si fumul.
I. n an, dói, si alte némuri ii-cunosc, —le-si dau druniul 
"i'or cadé in desperare, blästämati si urgisiti :
1 ier pc drumuri ca si can ii, si de ni me n u-s jelit!

Taci . . . nu plunge mama dulce ! Nu's acestia (fii tői. . 
Benegat.ii nini cä-'s ómeni, is nimernici nätäröi ! . .

Fii téí sunt bravi si harnici, nü se tem de ori-ce mnbrá. 
Dinire den síi fára miiá, pe renegati ii-alungá !

IUÓN HÓRA

IN $CÓLA.
Invetätorul: Spune-mi bäete, oare-i mai 

cu minte animal ?
Scolarul: Magárul nost, deóre-ce elseiedouá 

liters, de si n!a umblat la scóla.

vt..^ X r V t X 1 v V ' X I
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Bärbatii cu córne 
monstrii.

adi nu se privesc de —

n

— Eu nil me pricep dragä, ce i cu tine, cä de 
cánd te-ai maritat, umblii asá de simplä?

D apói dragä nü pot se fiu in tot anal 
duplä!

D-nul Dr ÜRZICl.
(Despre lumea modernä.)

Timpul aduce §i desvóltá gratiele fetelor, dar 
tot el le ^i — fur&.

*

Incä si marinarul ar veni in confusiune, decä 
'la§ intrebá, cä : óre femelle, són undele märii sunt 
mai — constantc? . . .

*
Nu numai pagánii au avut idoli, ci §i női cre§-

tinii.
Au dórá nu sunt idolii timpului presinte — 

femeile, §i battii ? !
*

Puterea femeilor zace tocmaiin —slabiciunile lor.

Casul din Bucovina ne dovedesce, cä o mustétü 
(frumósá) e in stare de a conturba pacea . . .

*

Tinerimea romána din loc a arangiat in septé- 
mäna trecutä o seratä de „cuno^ciinta“ in cafana 
„Arborelui Verde“ in onórea coloniei streine de aci.

Au partieipat dintre streini: Ducele de Cham­
pagne, Marquisul Cognac cu sotia sa näscut& Chartreuse 
si gentilele Domnisóre. Vanillie, Anisette, Absynthe 
si Cognac.

Grandul Spaniol Keres dela Frontera, dirnpreuná 
cu Sofia, n&scuta, Old Scherry, damele de carte : de Mar- 
sala si Cypro; atasiatul Madeira, si secretarul Don 
Malaga.

Contele italian Bosoglio, si Maraschino.
Dm Germania Graf Etem, Baromi Altvater, Bit­

tér von Kümmel.
Busii: Contele Vutlá si sotia sa näscutä Borovicka, 

Baronul Eostopschin, Maiorul Kontusofka si Capitanul
Síig ovits.

Din Turcia : Alias Bey.
Din Japonia : Consulul Caracas si Cacao.

MOITSTSOITOMIE.
Kártye gyin Bosznyiá, gyirept 
gyin Bányaluká in ziuá foszolá- 
sului gyi Czibok.

'in>Uli!iií'4niit|i|.

~~jÍs5d£2Í>
Drázsi mnyei párinsz!
Hápták ! Dómnye prápágyescsima dáká nu mnyi 

páré csuda pá Dumnyevószta si ásám páré ka nyám 
?i báty0 dáká am hhi közel gye olaltä. Kum se nu 
dómnye ferestye kind dumnyevósztá numá si numá 
ká nu vrecz sze luácz Iá tuduma^ ka mnyie im 
plácse pokurile j-si numá ka gyo vreme inkócse nyim- 
nyiká nu kőm trimnyeczecz mákárká áicse nám gye 
UDSye fnrá kiisi ^i koszti gye pores sápu numá ku 
komiszu si ku cziboku aszta sztáu sze ptyer gyi főmé. 
Ám totus maré norok kft mai kápőt gyela domnu
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strázsámestyer kifcye un pumn gye bogäu sá§á im mái 
trecse gyért fóme. Dumnyetá táiká ar hhi trebuit sze 
styi kä csei fóme csá máre gyekánd ái foszt intyisz 
Iá Gyerlá in tyemnyiczä pontra esái fákut rekszsven- 
gen ku bányi csei tyitorescs sápu ár trebui szemi 
mái tyimnyecsecz kitye csevá.

Nácz auzit gyin csinyevá cse mái lukruri fáinye 
o foszt pá Iá Orágye, ágyiká ká nustyu cse Kome- 
nyusz o häituit pá dászkáli csei ungnrescs Iá un 
gyülevisz in Oragye sápu tocz unguroosii or foszt áklo 
numá numá bgyeczíi ruminy nor foszt afara gyi dász- 
kälu gyin Orágye domnyisoru Pál si ku domnu dász- 
kál Szilágyi gyin Borod. Mám mnyirát si io kind ám 
auzit kä dumnyálor sze or inväluii inträ unguri si 
pákum ám auzit szűnt szemeliozi ká sze kapetye Iá 
varä medailä gye kásztravecse si sze hhie álesi gyi 
igozgotäi pásztá kísdedovuri pintru kor sztrigát aklo 
éljen, ágyiká iei vreu sze ázsungá domny mári.

Ám mái auzit sácseiá kä sze kám záuitá unyii 
si álczii gyi plátyi pászárojului Vulture gyin Orágyie. 
ákumá nustyu csinye szűnt numá in kártya cseiáláltá 
czi ioi szpunye io pá iei táika. Nu fák binye kä nu 
sze gingyeszk iei si gyért iei, ar hhi biuye szä vinä 
áics la minye bgyetu pászároi kátuncs gyábuná számá 
lás imbátá gye pálinkuczá gyi iásztá bosznyicsászká si 
iás punye parade poszturi si más rugá gyi domnu strázsa- 
mestyer szel faka proczupusz, sápu szei deie prolerut.

Domnye nu máálduii dáká nu ierám gátá si mái 
gátá szä inerg in kortyil la domnu profusz in brigád» 
gyertcse nyám kám bátut kun fecsor gyi käträ Szát- 
máriu ásá kám ku pátu pustyii si nu styú kuni gyi- 
lám nyimerit in sele gyi gye lók ámnyeczi si io 
gyábgye mám szloboduluit gyin bai si gyin nákáz si 
sze vá szpun gyin cse szó incseput lukru ágyiká gyin- 
trácseiá kä iei zicse ká ár hhi auzit 
nyevá kä domnu párintye Venter 
nár scsi vorovi rumunyesese §i ká in kászá lui 
nyics nu sze vorovestye rumunyesese, mákárká io 
ám foszt auzit gyin ómeny gyi trábá si gyi ominyie 
ká dumnyálui scsi vorovi rumunyesese =;i ka si in ká­
szá lui sze vorovestye szkumpá nósztá limbá, ásádárá 
io iám szpusz kä iei nunczestye ku tocz acsíiá káré 
10 szpusz lui, Ácsiá ómeny gyábunászámá isz ku irigy­
ség pá domnu párintye pentruká io dát dumnyezo 
szfintu kitye csevá. Sor mársz blásztámáezii gyi iei 
pin aklo gyű lor pusz si in ujságurile rumunyescs, 
mákárká szó ágyeveri lukru ku vremeá kä or minczit 
numá átuncs o hhi vái sámár gyi pofázmányurile lor. 
No sápu kotuná iesztá zicsá áse, io iará zicsem dupá 
kum ám foszt áuzit io §i gyisztul kä nyám foszt 
apukát, a nye ágyusztáli unu pá áltu pinäkand 
nyo abfirelit in verserft domnu strázsámestyer ku 
pátrolá.

Ákumá darä gyeóricse nu pre ám vreme im in- 
tyid kártyá si vá fágáduieszk kä cseálalcá kártye káré 
voi szkne o hhi ku órdekesóg mái máre si vá poftyeszk 

j, plekácsunye bunä si má intyin gyi szinyetátye 9i szenu

gyin esi - 
gyin Genyéte

vá zuitácz szem mái trimnyecsecz pok §i gyért bá- 
nyisori gyért kápu voszt sze nu vá zuitácz. Holosza-
goszolgája. Beifusz. ruht! Vászáliká,

ezimerordináncz.

UJS EOTEZ.

1

— Ved domnule, ca nu-mi afli anul nascerei 
mele !

— Chiar domnisóra, pán" aenm’ n’am aflat, 
si asá ered, eä nicí nu-1 voiu aflá, deóre-ce — décá- 
mi adué bine aminte — anii de ’nainte de Christos 
aici n-us indusi.

CEl CAUSA?

^ Cum de d-ta d-nule Grünspann ai seris aici 
in scrisorea acésta o asá prostié ?

Nú ? Cum? Din acéla simplu motiv, ca se 
eugete lumea cá ai seris-o d-ta !

V
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GREA CONDITIUNE.

m

lata ca-ti spun muiere aci intré patru ochi, 
cä te due si pe tine acum la ospétarie, dar numai 
sub acea conditiune, déca nú vei cere — dupä cum 
ai tu obieeiu — cäte trei-patru portioné de mäncare, 
eä si se-i pré scumpä, apói pe banii aceia mai bine 
ti-oi puné dinti!

— 0 prostutule ! Dar nü te temi tu de acea, cä 
deeä-mi vei puné dinti, atunci mai mult voiu putó 
se mänc ? . .

a primi modesta nösträ fóie, SÉ NE TRIMITÄ ABO- 
NAMENTUL, nu cumva sä firn inpedecati cu espe- 
darea főiéi mai departe.

M. ouoratul public cetitor bine scie, cä o astfei 
de intreprindere romäneascä, cu uralte greutäti umblä, 
§cie totodatä si acea, cänünestäla dispositiune atare 
capital din care se putem sustinó fóia.Tocmai de acea ne 
rogäm cu tóta modestia, cä m. onoratii domni restan- 
tieri SÉ NE TR1MITÄ RESTANTIA, iar domnii, cári 
ne au trimis dejä abonamentul, SÉ-L RE-INOIASCÄ.

FACEM CUNOSCUT TOTODATÄ ON. PUB­
LIC, CÄ DOMNIÍ ABONENTI VOR CAPÉTA FÓIA 
— PE SIMESTRUL II. - CU UN PRET FORTE 
MODERAT.

Cu stimä deosebitä
REDACTIUNEA.

PO$TA REDACTIUNEI.

"I 0 V0RBÄ SERIÓSA. H
Deórece cu numőrul presinte se finesce guartul 

prim, sunt rogati toti aceia domni, cári au binevoit

s#1-

Hora (C. M.) Le publicäm. Multämitä si salutare! A. P. 
(Satu-Mare) Am primit. Epistóla urmézá. Salutare! — G. H. Pe 
un a b o n e n t de al nostru nú ’1 vom face de batjocurä nain- 
tea lumei pentru pofta d-tale, care esti neabonent. Altmin- 
trea — precum vedem din text — clevetiturile d-tale nici un 
teinem nu au. Aplecäciune !

Tou-rsHLSble si revIste
cstrti,

circulare, reclame, placate

liloele :p e n t r äo. cancelaiii
altele aici neamintite tiparituri se pót procurá

cu pretiu forte moderat
la

TIPOGBAFIA A SOCIETAT1I PE ACTII

„SZIGLIGETI“ in ORADEA-MARE.
(Strada principalä, in edificiul „Széchenyi“).
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DÜTKAY OFERBACH
negutätor.e de specialitáfi

Oradea maré (Ölesig, piatia Bémer)

tangä podul cél mic.

Otel si cafenea
Am onórea a insciintá onorab. public din Bibaria 

si Oradea-Mare, cä am incbiriat pe mai multi ani otelul 
Bucsányi, numit:

..Otel OTa,ti©n.a,lÄ

w

ffk Recomandä mult on. public depositul M 

lor mare de

tee, rum si tot feliuri de vinuri 
interme si esterne,

precum si de

Cognamiri fraeoese

Oradea mare, s trad a Orädinei, 

cu 12 ódái pentru óspeti, cu cafenea si 
restauratiune de vérá si de iérná,

pe care le-am arangiat conform trebuintelor moderne.
Multumind on. public de increderea cu care m’a 

onorat timp de mai multi ani, li cer spiriginul si ’in 
viitor, servi du-i .si de-acuma nainte beuturi bune.
here Dreher de cea mai alésá calitate, 

vinuri curate si máncári gustuóse.

Sérv umillt
IOSIF SCHÜCH,

iirendafcorul ..Otelului National.u

SI

oca. a, g* 1 a, r e,
mai departs cea mai finä cafee de

Jamaica Cuba, Ceylon, Java

1
Ar Juón Weiber

Mocca
ni preturi forte moderate. 

Recomandä to to data si bureti polonezi 

•?i tot feliül de casuri.

societate pe actii spre fabricarea de
masebine, wagöne .si alte Instrumente

de fer in
AE AID.

1 recomandä m. on public ser-
Hj Vitiul seu in pregatirea
"1 OBTECTELOR DE FER VERSAT

Ä ____ ISS

INTERESANT! 2«
i1 ,• Cine a . ™ai de o asá lesnitate m g fiS

b j* 1 » ca A la Ignacz Stern (negntätor de ff iNj
B ham® pe strada Arborelui-verde, Zöldfk-ntoza i K $5
ft Renumita negutätorie de haine voesce a M W
* atrage atenfmnea publicului romän asupra sa W SiI si vmde hantele ca si cänd le-ar dá de pol I ftil
s| m^ä, > ° a H,
I . Reci pentru sprijinirea cea bunä !si reco- & 
g man<ta subscrisul depositul seu maré de nri x I 
Ift ce pänun si de tot feliuri :
[»] batesci séu pruncesti.

b cu tötä stima ifil

b Ig-n-ätz Stern. B
b megutätor da bäiue in Nagyvá
b (Zöldfa-utcza).

spre ori si ce scop ; primesce pre- 
gatiiea a ori si ce feli n de scule 
versate din fer séu alte me tale. Pri­
mesce maideparte pregätirea

MA^INELOR INTREGI,
precum a masinelor GCOHOmiCG. siT lij

seu mare de ori si Ä 
de inbräeäminte bar- 88

vanisticG etc.
Reparafiunea locomotivGlor si loco- 

mobilclor incä o primesce.
Tarife si alte tipärituri refer!tőre

la acest lucru, spre pofta ori-si ca-
ruia cärui se trämite rmrnai decat

P5S

gratis, si francai.

Cu tiparml societätii pe actii „Szigligeti“ in Oradea-mare,

'V V X 1


